Battery Installation / Instaliation des piles | ONeOFF
I

LR-06/AA x 2

Pressing the top button will only activate the
top row of light, and the bottom button only the
bottom row.

*1: Hold down button to turn off
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En appuyant sur fe bouton supérieure vous
activerez Ja rangée de Jumiere supérieure, et avec Je
bouton du bas ia rangée inférieure.

*1: Maintenez fe bouton vers Je bas pour éteindre.

Mounting & removing the light to from bracket / Montage et dépose de la lampe

SP-6 : 024.5-30.2mm
SP-7 : 928.8-32.5mm

PAD
GARNITURE

Tighten the screw.
Serrez la vis.

|

Caution / Attention

*This light is not intended to replace your reflectors.

*Never remove the original reflectors from your bicycle.

*Do not look at or shine this light directly into eyes.

*Carefully install batteries, insuring proper polarity.

*For best performance, do not mix new and old batteries.

*Before every ride, check to see this light is securely attached
to the bicycle

For UK Consumers

Do not use in flashing mode on public roads, when directly
attached to a bicycle, as this is a violation of highway regulations
When used for cycling this light should be used in conjunction
with a British Standard 6102/3 cycle light
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*Ce feu clignotant n'est pas prévu pour rempiacer vos
catadioptres.

*N'enfevez jamais Jes catadioptres d'origine de votre vélo.

*Ne regardez pas ou ne projetez pas cette fampe directement
dans les yeux.

*Respectez ia posarité des piles.

*Evitez de mélanger nouvelles et anciennes piles.

*Avant chaque utifisation de votre bicyclette, veiliez a ce que
votre lampe soit correctement fixée.
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